150 CrymeHtcpki HaykoBi 3amucku. Cepis “@imomoriunaa”

Huaunuyk Map’ana Izopiena,
Hayionanvuuii ynigepcumem “Ocmposbra axademia”

MCUXOJIHIBICTUYHI OCOBJIMBOCTI CIIPUMMAHHS
TEKCTY B MPOLIECI MIXKMOBHOI KOMYHIKALII

V yisi cmammi fioembcst npo usigienns ocobausocmeti cnpuil-
Hammsa inghopmayii @ npoyeci MidcMO8HOI KOMYHIKAYiT.

Kniouogi cnosa: xomyHixayis, MisckyibmypHuil, mexcm, KoMmy-
Hixamm.

This article dealswith the definition of peculiarities of information
perception in the process of cross-lingual communication.
Keywords: communication, intercultural, text, communicants.

“HamemoBienns came no cobi, — mucas JI. B. lllep6a, — 3qaetses
HaM HACTIMBKUIPHPOIHUM SIBHINEM, HACTUTBKH BOHO 3pPOCTOCA 3 peyua-
MU, 0 SIKUX MA€ BIAHOLICHHS, IO MU MPOCTO HE MOMIYAEMO, IO MH HE
MOXKEMO HOro BiAIpBaTH, BIABOMIKTH BiA pedci’. AKTYAJBHICTb TeMH
3yMOBJICHA THM, [0 Y CYYaCHOMY CBITI, A€ BCE OLIbII MOIIMPSCHUMH CTa-
I0Th 11€i KOCMOTIOMTH3MY 1 6ap’€piB MiXK CIIIKY BAHHIM HALi Maibke He
3aIMIIAIOCS, OJHY 3 HaWBaXKIHBIIIUX PONCH BiAIrpae MIKMOBHA KOMY-
HIKALiA, K2 MOKE CTATH OJHIEI0 3 MPHYHMH MIXKKYJIbTYPHHX Ta MiKHALIi-
OoHaNbHUX KOH(IiKTIB. MeTa mocaimkeHHs — BHSBICHHI OCOOIUBOCTCH
crpuiHATTA 1H(pOpMAaIHi B mpoueci MIXKMOBHOI KOMYHIKaii. 3aBaaHHs-
MU CTATTI € MPOAHATI3YBATH NPOLEC MIXKMOBHOI KOMYHIKawii Ta BUSBUTH
BIIMIHHOCTI Y CIIPUHHATTI HA OCHOBI MOBHOI KapPTHHH CBITY.

CyvacHi TICHXOJIHIBICTUYHI AOCIIKEHHA TCKCTIB V BITYU3HIHOMY
MOBO3HABCTBI 0a3VIOThCA HacaMIiepe Ha ixesax mHrsictiB 20-30-X pokis
XX cromitrsa (Py6akin, 1975; Bunokyp, 1929; Yuuepin, 1968; bynaxos-
cekuit, 1931 Ta iH.) 1 COPAMOBYIOTBCSI HA BUBUCHHS MHTAHb TCKCTOBOI
B3aeMOil (MEPEBaKHO Yy Tajy3l r100aabHOT Ta MACOBOI KOMYHIKALIL),
HacaMIepea SIK cy0 eKTHO-00 ekTHOI B3aemoaii. CpuiHATTA TecTy Ha-
farato CKJIAAHIIIE, HUK COPUWHATTA OKPEMOro BHCIOBIIOBaHHS. [lpu
COPUHHATTI TEKCTY BiH MOHTVETBLCS a CBIAOMOCTI clyXada 4H YUTAYa 3
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B1JP13KiB, IO TIOCITiAOBHO 3MIHIOKOTh OJHH OJHOTO 1 € Bl THOCHO 3aBeplIc-
HHMH V cMHUCTIOBOMY BigHowmeHHI. [loTiM BinOyBaeThcs CHiBCTaBICHHS
CIEMCHTIB TEKCTY, MiCJI1 YOr0 MOKIINBA NepeOyI0Ba iX MEPIIOYEProBOro
CHIBBIJHOIICHHS B MPOLIECI YCBIAOMIICHHS CTPYKTYPH MICTY TEKCTY SK
uinoro| 1:68]. IlapaneapHo BiAOYBaETHC YCBIIOMICHHS JSSIKOTO 3arajib-
HOTO CMHCTY (KOHLCNTY) TEKCTY TiJ Yac KOMYHIKaLii, KU B 3HAYHIH
Mipi opMyETBCS B IPOLIECT CIPUHUHATTS HOrO MOKIIUBOTO MIATCKCTY.

TekcT CTPYKTYpY€E MiSIBHICTh, PETYIIOE Ta IUIAHYE BIAHOCHHHU MIX
CHiBPO3MOBHHUKAMHU. | camMe B CHINKYBAHHI TEKCT OTPHMY € CBOE 3HAYUCHHS
1 Ta MOXKJIMBICTh OVTH 3pO3YMUINM Ta IHTCPHPETOBAHUM aJCKBATHO TO
3agymy. Jlo 4ricna MCHXONIHTBICTHIHUX XapaKTCPHCTHK TCKCTY TAaKOXK
BIJHOCSITh LITICHICTh, 3B S3HICTh, CMOTHUBHICTb, MPSLCACHTHICTH|3:83].
[lcuxomiHrBicTHKA aHAMI3y€e MEPEBAKHO TI ACIEKTH TEKCTY, SIKi
OB SI3VIOTHCS 3 “TICHXOJIOTIE i

— mpoOJIeMy COLIATBHO-IICUXOJIOTIYHOTO Ta TCHUXOJIHTBICTHIHOTO
OIMMCY MAPaMETPiB VIACHHKIB CITIJIKY BAHH;

— mpoOneMy YCBIIOMIICHHS BIACHOTO 1 9y2KOr0 “q4” K peICKCUBHUX
IHTCHIIIOHATPHO-IHTCHCIOHATPHUX CTaHIB|5:18];

AHai3yr0un Pi3HI aCIEKTH LBOTO MPOLECY, AOCTIAHUKH BUIIISIOTH
Ha iX OCHOBI TaK 3BaHi (JaKTOPH POZYMIHHS TCKCTY:

a) (paKkTop 1HTEICKTY ATbHOTO PO3BUTKY

6) 30aTHICTD JO JOTTYHOTO MHCIICHHS,

B) COLIOKYIBTYPHUH (DakTop, SKHH JO3BONSAE KOHKPETH3YBATH B
cy0’ EKTHBHOMY XapakTepi TEKCTY HOro CBITOITILAHMI acIeKT.

[puHanekHICTD aBTOpA 1 PSLMIIEHTA 0 PI3HUX KYIBTYP HEPLIOUC]-
TOBO Ma€ Ha YBa3l 0OYMOBJICHY JTaKYHApPHICTh 3MICTOBOTO CHPHHHSITTS
IHIDOKYJIBTYPHOTO TEKCTY, HEPO3YMIHHA PELMITIEHTOM CHEUU(iTHHX
(eHomMeHiB “uyxoil” kyapTypu. [Ipouec cipuiiHATTS 1A¢e AK po3mudpy-
BaHHA “4y’KUX KOJIB 1 MEPETBOPEHHS iX B ¢BOi, “npupoani” . Kmouosi
CJIOBA € TOUYKAMH “KOHTAKTy TEKCTY 3 KOHLCIITY AJIbHOK CHCTEMOIO Pe-
LU €HTA, HOro TesaypycoM. Hanpuknan, B aMeprKaHCBbKIH KyIbTYpI ic-
HY€E MOHATTA “TUTaBHIIBHOTO Komia~ (melting pot), mia SKkuM po3yMi€eTbes
mpouec iHTerpauii pisHUX Ky eTyp[4:15].

3rigHo 3 M. Mepnoy — [1oHTI COpHMHATTS y MIXKMOBHIH KOMYHIKa-
wii e rajy3b, 1Ka BUBYAE, IO BiAOYBAETHCA, KOJIH CIyXadl CIPUHAMAIOTh
MOBY, fIKa V ACAKUX aCTCKTaX BlAPI3HAEThCA Bl iXHBOI Ta CIpUHAMANbHI
HACJTLAKH HEBIIIOBI THOCTSH MIK iX PiTHOIO MOBOIO Ta 1HO3¢MHOK. MOB-
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JICHHEBI “LM03ii” € TOCUTh MOIIMPEHUMH, KOIH Ha CIyX CIPHHMAIOTHCS
1HO3EMHI MOBH.

O60B’13K0BOXO YMOBOIO CIIJIKYBAHHS € HE TIMBKH BOJIOXIHHI MOBOIO,
aJie 1 HasIBHICTh MCBHUX HAKOMUYCHUX 3HAHb COLIaIbHOI 1CTOPII, KA 3Ha-
XOAHTH CBOE BIOOOPaKCHHS B 3HAHHIX HPO HABKOMMIUHIH cBiT. Heob-
X1IHICTE BpaxyBaHHA B MPOLecl KOMYHIKALll (JOHOBUX 3HAHb € CbOTOA-
Hi 3aranpHOBU3HAHOW. OcoOMBY posb ()OHOBI 3HAHHS BIAITPAIOTH NPH
COpUMaHHI Ta PO3YMIHHI 1HIIOMOBHOTO Ta 1HIIOKYJIBTYPHOIO TCKCTY.

lanemyrourM (hakTOPOM COPUAHATTS Y TPOLECI MIKMOBHOT KOMYHIKALIii
€ AKICHI Ta KUJIKICHI BIIMIHHOCTI JICKCHYHUX €KBIBajacHTIB. CKIIaIHOK BU-
SIBJIIETHCS CUTYALlSL, KOJIM OJHE 1 TC %K MOHATTS O— PI3HOMY— Ha/[TUIIIKOBO
YH 3 HEAOCTATHBO— CIIOBECHO BHUPAXKAETBCA B PI3HMX MoBax. Hampuxman,
VKPAiHCHKOMY CIIONYYICHHIO Oecsimb NaibYi6 CKBIBAICHTHS aHTIHCHKOMY
eight fingers and two thumbs (BICIM TajIbIIB 1 1BA BEAMKI MAjIbLl), a ABa-
LSITh TAJIbLIB — LI €ight fingers, two thumbs, and ten toes (BICIM TajIbLIB, ABA
BCJIHKI TajibIi(HA PyKax) Ta ASCATh manbiliB (Ha Horax)) [6:40]. Ho uucna
HALIOHAJBPHO — CHCLM(IYHUX (JTAKYHI30BAHUX) OCOONMBOCTCH MOBH y Bi-
TYU3HAHIH NICHXONIHIBICTHLI BIAHOCATh HACTYIIHL: CHOCIO 3alOBHCHHS May3,
croci® po3KIaAaHHA CI0BA 32 HCOOXIAHOCTI HOT0 TOYHOTO NEPeKIany CITiB-
PO3MOBHHKY, CTUKETHI XapPAKTCPHCTHKU aKTIB CITJIKYBAHHS, POJIBOBI OCO-
OAMBOCTI CITUIKY BAHHS TA HABITh HOMCHKJIATYPY TCKCTOBHX CTCPCOTHIIIB,

Y mporueci MIKMOBHOI KOMYHIKAI(i BasKJIMBa POJb BIABOAUTHCS BHU-
KOPUCTAHHIO BUTYKIB. 3a A4 iX COPUUHATTA HEOOXIJHUMH € IPYHTOBHI
3HAHHS CJIyXaua y BHPAXKaNbHUX 3ac0o0aX IHIINOI MOBH, aJIKe OCKLIbKH
MOBHI KapTHHH CBITY Ta MOBHE CEPEIOBHIIC CITIBPO3MOBHHKIB BLAPI3HA-
IOTBCS, TO EKCIPECUBHO— BUPaXKAbHI 3acO0H V HUX KapIHHAIBHO Pi3HI
1 CIPUHHATH X MOXKE OYTH JOCUTB BasKKO, a TOH HE MOXITHBO. BUryKoBi
CHONYYCHH! 1 BUTYKH, IO MAaOTh NPCIUKATUBHY CTPYKTYPY 3 €KCHpe-
CHBHHM IEPECOCMHCICHHAM 3HAYCHHAM KOMIIOHCHTIB, SIKI MOCTIHHO a0o
BapIaHTHO-TIOCTIHHO 3a7€KHI MOXKYTh BHKIHKATH HEMOPO3YMIHHS Ta
TPYAHOLII Y CIPHHHATTI B TpoLieci cminkyBaHHA [2:49].

B cyuacHi# aHrnificekiii MOBI iCHYE Takox Oe3mid (ppa3eonori3mis,
OCHOBHA (PYHKLIS SKHX — IOCHIIOBATH €CTCTUIHHN acniekT MoBU. barato
(hpa3eoOriTHMX OMUHUILIb 3 SBHINCS B 3B SI3KY 3 1 3BHUASIMH, PCATISIMHU,
ICTOpUYHIMU (paKTamu, ane Olmblna YacTHHA aHITIHCHKOTo (ppaseomno-
riggoro ()oHAY AK O TO He OYNO BUHUKJIA 3aBISIKH XYI0KHBO — JITE-
PaTypHUM TBOPaM, IO 3yMOBIIFOE CKJIAAHICTh 1X CIPUHHITTS ISl 1HIIO-
KYJIbTYPHOTO KOMYHIKAHTA.
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